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REGOLAMENTO (CE) N. 2201/95 DELLA COMMISSIONE
del 18 settembre 1995

che rettifica il regolamento (CE) n. 2151/95 relativo alla fornitura di olio vegetale
a titolo di aiuto alimentare

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunitid europea,

visto il regolamento (CEE) n. 3972/86 del Consiglio, del
22 dicembre 1986, relativo alla politica ed alla gestione
dell’ajuto alimentare ('), modificato da ultimo dal regola-
mento (CEE) n. 1930/90 (3, in particolare Iarticolo 6,
paragrafo 1, lettera c),

considerando che il regolamento (CE) n. 2151/95 della
Commissione, dell’8 settembre 19985, relativo alla forni-
tura di olio vegetale a titolo di aiuto alimentare (%) ha
preceduto alla mobilitazione nella Comunita, di olio vege-
tale ;

considerando che, da una verifica, & stato riscontrato un
errore di quantita nel lotto B e nell'allegato II del
suddetto regolamento ; che & quindi necessario rettificarlo,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1
1l regolamento (CE) n. 2151/95 ¢ modificato come segue :

1) nell’allegato I, lotto B, il punto 8 & sostituito dal testo
- seguente :

«8. Quantitativo globale: 725 t nette.»;
2) I'allegato II ¢ sostituito dall’allegato del presente rego-
lamento.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunita
europee.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 18 settembre 1995.
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Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione
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ALLEGATO

« ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX Il — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO II — LIITE IT — BILAGA II

Cantidad total Cantidades parciales PSR , . Lengua que se debe
Lote (en toneladas) (en toneladas) Accibn n Pais de destino utilizar en la rotulacién
Parti Tota(l;l:s;lgd € Del(x:loa:;l)gd € Aktion nr. Bestemmelsesland fz'{:::g;nfpgg
- Gesamtmenge Teilmengen Mafinahme . Kennzeichnung in
Partie (in Tonnen) (in Tonnen) Nr. Bestimmungsland folgender Sprache
; TuvoAlkn rocOTTe | Mepikég roobTnteg . . MNdooa nov npénel va
MNapride (o€ t6vovg) (og THVOULG) ApGon opid. Xdpa. mpoopiopod xpnoponomIei v T ofjpavon
Total quantity Partial quantities Operation - Language to be used
Lot (in tgnnes) (in tgnnes) No Country of destination for tﬁee marking
Quantité totale Quantités partielles . - Langue & utiliser
Lot (en tonnes) (en tonnes) Action r° Pays de destination pour le marquage
Quantita totale Quantitativi parziali . : S Lingua da utilizzare
Lotto (in tonnellate) (in tonnelli)ate) Azione n. Paese di destinazione per la marcatura
" Totale hoeveelheid | Deelhoeveelheden Maatregel . Taal te gebruiken
Partij (in ton) (in ton) nr. Land van bestemming voor de opschriften
Quantidade total | Quantidades parciais : : Lingua a utilizar
Lote (em toneladas) (em toneladas) Acgio n? Pais de destino na rotulagem
5 Kokonaismaari Osittaismiari SN e Merkinnissd kiytettiva
Erd (tonnia) (tonnia) Toimi N:o Migrimaa Kieli
Parti Total(tl;\:la)nutct Dell((::’anr;uwt Aktion nr Bestimmelseland Marknmgpgak foljande
A 360 Al: 30 1681/94 Togo Frangais
A2: 150 1682/94 Pert Espaiiol
A3: 180 1683/94 Madagascar Frangais
gas
B 725 B1: 90 1685/94 Egypt English
B2: 135 1686/94 Eritrea English
B3: 500 169/95 Eritrea English »




